


THE BEAUTY OF YOUR SOUL



From the collaboration between Gessi and Laboratorio Avallone comes 
Riflessioni. A perfect combination of design, craftsmanship, innovation 
and tradition, which manifests itself in the material frames and the intrinsic 
link between mirror, reflection and water, transcending pure functionality. 
Riflessioni is an exploration of Haute Culture where matter is transformed 

into emotion and a unique tactile experience.

Dalla collaborazione tra Gessi e Laboratorio Avallone nasce Riflessioni. 
Un connubio perfetto di design, maestria artigianale, innovazione e 
tradizione, che si manifesta nelle cornici materiche e nel legame intrinseco 
tra specchio, riflesso e acqua, trascendendo la pura funzionalità. Riflessioni 
è un’esplorazione Gessi Haute Culture dove la materia si trasforma in 

emozione ed esperienza tattile unica.

Tactile experience and 
everyday well-being

Esper ienza tat t i l e  e  benessere  quot id iano
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Ogni specchio si inserisce con naturalezza nello 
spazio, nello spazio, in armonia con ciò che lo 
circonda. Un equilibrio perfetto tra presenza 
scenica e discrezione, in cui la materia dialoga 
con l’architettura e arricchisce l’ambiente senza 
alterarne l’armonia, abbinandosi con le nuance 

ed il Total Look Gessi.

Each mirror fits naturally into the space, 
without offending what it has around it. A 
perfect balance between scenic presence and 
discretion, in which the material dialogues with 
the architecture and enriches the environment 
without altering its harmony, matching with the 

nuances and Total Look of Gessi.

Lamé

56825#299
Mirror Ø120 cm, wiht light /
Specchio Ø120 cm, con illuminazione

LAMÉ
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56825#260
Mirror Ø120 cm, wiht light /
Specchio Ø120 cm, con illuminazione
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The frames become the absolute protagonists, sculpted with 
deep textures inspired by textiles and nature. Handcrafted 
surfaces and precious finishes in copper, brass, bronze 
and black transform each mirror into a unique creation, 
in which art becomes tangible and matter takes shape. 
Shantung, in Brass finish, brings back the refined workings of 
silk in a contemporary key thanks to the play of light of the 

Antique Brass finish.

Le cornici diventano protagoniste assolute, scolpite con 
texture profonde ispirate ai tessuti e alla natura. Le superfici 
lavorate a mano e le preziose finiture in rame, ottone, bronzo 
e nero trasformano ogni specchio in una creazione unica, in 
cui l’arte si fa tangibile e la materia prende forma. Shantung, 
in finitura Brass, riporta alle raffinate lavorazioni della seta in 
chiave contemporanea grazie ai giochi di luce della finitura 

Antique Brass.

Shantung

56823#713
Mirror Ø120 cm, wiht light /
Specchio Ø120 cm, con 
illuminazione

SHANTUNG
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56823#713
Mirror Ø120 cm, wiht light /
Specchio Ø120 cm, con 
illuminazione
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56823#713
Mirror Ø120 cm, wiht light /
Specchio Ø120 cm, con 
illuminazione
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Riflessioni mirrors do not just reflect: they amplify light, dilate 
space and create ever new visual suggestions. A continuous 
dialogue with the environment that transforms the mirror 
into a sensorial portal, capable of exciting and enhancing 
any context. Rigato, an encounter between sculpture and 
texture, a dialogue between hollow and relief, expresses the 
characteristics of the collection to the full, here in Antique 
Copper finish.

Gli  specchi Riflessioni non si limitano a riflettere: amplificano 
la luce, dilatano lo spazio e creano suggestioni visive sempre 
nuove. Un dialogo continuo con l’ambiente che trasforma 
lo specchio in un portale sensoriale, capace di emozionare 
e valorizzare ogni contesto. Rigato, incontro tra scultura e 
texture, un dialogo tra incavo e rilievo, esprime al massimo  
le caratteristiche della collezione, qui in finitura Antique 
Copper.

Rigato

56826#261
Mirror Ø120 cm, wiht light /
Specchio Ø120 cm, con 
illuminazione

RIGATO
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56826#261
Mirror Ø120 cm, wiht light /
Specchio Ø120 cm, con 
illuminazione

27H A U T E  C U LT U R E     |    S E N S A Z I O N I26 G E S S IH A U T E  C U LT U R E     |    R I F L E S S I O N I26 G E S S I



56826#261
Mirror Ø120 cm, wiht light /
Specchio Ø120 cm, con 
illuminazione
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A reference to the weaves and warp of textiles, and to 
the depth of the material, where the reflected figure 
becomes a true framed work of art—particularly in 

the Black finish.

Un rimando alle trame e all’ordito dei tessuti  e 
alla profondità della materia, dove la figura riflessa 
diviene vera e propria opera d’arte incorniciata, in 

particolare nella finitura Black.

Tela

56821#299
Mirror 120x120 cm, wiht light /
Specchio 120x120 cm, con 
illuminazione

TELA
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56822#299
Mirror 80x200 cm, wiht light /
Specchio 80x200 cm, con 
illuminazione
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713  Anque Brass

299  Matte Black 261  Antique Copper

260  Antique Bronze 56801

56821 with light and anti-fog function / con 
illuminazione e funzione antiappannamento

56802

56822 with light and anti-fog function / con 
illuminazione e funzione antiappannamento

Mirror 120x120 cm
Specchio 120x120 cm

Mirror 80X200 cm 
Specchio 80X200 cm

Tela
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56806

56826 with light and anti-fog function / con 
illuminazione e funzione antiappannamento

56807

56827 with light and anti-fog function / con 
illuminazione e funzione antiappannamento

Mirror Ø120 cm
Specchio Ø120 cm

Mirror Ø160 cm 
Specchio Ø160 cm

56803

56823 with light and anti-fog function / con 
illuminazione e funzione antiappannamento

56804

56824 with light and anti-fog function / con 
illuminazione e funzione antiappannamento

Mirror Ø120 cm
Specchio Ø120 cm

Mirror Ø160 cm
Specchio Ø160 cm

56805

56825 with light and anti-fog function / con 
illuminazione e funzione antiappannamento

Mirror Ø120 cm
Specchio Ø120 cm

Shantung

Lamé

Rigato

41



The images and descriptions included in our literature do not consti-
tute an obligation of an accurate realisation of the product, the details 
and the measurement included are to be used as a guide and maybe 
modified without notice. Possible mistakes and/or misprints of current 

catalogue will not be object of dispute. 

Le illustrazioni e le descrizioni contenute nel presente catalogo e negli 
stampati della venditrice non comportano obbligo di fedele esecuzione; 
i dettagli e le misure contenute sono da considerarsi indicativi e soggetti 
a modifiche senza preavviso. Eventuali errori e/o refusi di stampa del 

presente catalogo non costituiscono motivo di contestazione.

The articles from the HAUTE CULTURE collections are the result 
of craftsmanship. Any irregularities on the surfaces, differences 
in execution, small variations in shape and size should be 
considered a distinctive feature of the manufacturing process. 
These characteristics are a clear guarantee of a handmade 
product and transform each item into a unique creation. 
The depicted images are therefore indicative and do not imply an 
obligation of faithful execution and consequent ground for dispute.

Gli articoli delle collezioni HAUTE CULTURE sono il risultato della 
lavorazione artigianale. Eventuali disomogeneità sulle superfici, differenze 
esecutive, piccole variazioni di forma e dimensione sono da considerarsi 
caratteristica peculiare del processo di lavorazione. Tali caratteristiche 
sono chiara garanzia di un prodotto realizzato a mano e trasformano ogni 
articolo in una creazione unica. Le immagini rappresentate sono quindi 
indicative e non comportano obbligo di fedele esecuzione e conseguente 
motivo di contestazione.
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